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wPoliceman, verhaften Sie diesen Mann, er muB von der fiinften
Kolonne sein, er hat mir soeben ldchelnd gute Nacht gewiinscht!*

Notti londinesi: “Policeman, arrestate costuil Egli deve esser suspect: | arrétez cet homme, il doit
uno della quinta colonna, perché or ora m’ ha augurato la buona étre de la cinquiéme colonne, Il vient de me souhaiter en
notte sorridendol,, souriant une bonne nuit!”



(R. Kriesch)

»Warum geht nur das Madchen bei dem Regen nicht unters Dach?*
»Ja mei, Fréulein — oben hat's halt ein’ Schirm und unten hiibsche Wadeln I

Durante il nubifragio: “Perché mal quella ragazza non si mette al
coperto con questo acquazzone?, — “Eh, Dio mio, signorina ...
ella ha giad un ombrello e sotto dei bei polpaccil,

Jene entziickende Dame . . .

Von Josef Robert Harrer

Zu spét hatte ich entdeckt, daB ich kein Geld
besaB. Nun hatte ich es ungemein eilig. Eiliger
haben es nicht die schnellen Huris in Allahs Para-
dies, wenn sie den Auftrag erhalten, sich schnell
in das Wartezimmer des Himmels zu begeben und
dort den eben angekommenen Wiistenséhnen die
Zeit bis zur Aufnah

sopra

Ich erkenne dich nicht wieder!” sagte er er-
staunt, als ich neben ihm Platz nahm. ,Du blickst
so gliicklich! Hast du einen Haupttreffer gemacht?”
»Neinl Im Gegenteill Kannst du mir bis morgen
Geld borgen? Ich kam leider erst zur Bank, als
schon gesperrt war.”

+Und das erfreut dich so?” fragte Hans Kar| kopf-
schittelnd.

.Bleib nur ruhig sitzen, lieber Freund! Ich bin
nicht wahnsinnig geworden! Ach, wenn du

in das
zu vertreiben. In meiner Eile dachte ich natiirlich
nicht an diesen etwas

il Da, sieh dir deinen Freund nur gut anl!
Da ist vor einundzwanzig Minuten ein schlankes

Aber der Vergleich stimmte doch; denn ich stief
vor der Oper mit einem Mé&dchen zusammen, das
mir mit der it der

, ein Sportmédel — — —
Mit blihenden Worten schilderte ich Hans Karl
mein Erlebnis vor der Oper. Mein Freund hérte

Huris entgegenlief. Nicht ldnger als ein, zwei
Sekunden prefiten sich unsere Kdrper aneinander
wie die Puffer zweier Eisenbahnwaggons, wenn
schnell abgebremst wird. Ein, zwel Sekunden sind
keine lange Zeit; aber ein, zwei Sekunden am
Kérper eines jungen, schlanken M&dchens zu
ruhen, vermag diesen ein, zwei Sekunden etwas
wie zeitlose Dauer zu verleihen, Erst nachtréglich
kostet man den Reiz eines so kurzen Zufalles
aus; denn zuerst ist man liberrascht, dann stottert
man, wie ich, seine Entschuldigung, und wenn das
Médchen wortlos und mit einem finsteren Blick,
wie in meinem Fall, davoneilt, kommt man erst
zur bedauerlichen Feststellung, daB man eigent-
lich diese seltene Gelegenheit zu netteren Wor-
ten hétte beniitzen sollen und nicht nur zum
tiblich. i % Siel”. ..

Meine Phantasie stammt nicht von Schnecken ab.
Das bewies sich, als ich beim Weitereilen das
kleine Erlebnis ausmalte, als ich mir vorstellte,
was fir herrliche Aussichten auf noch herrlichere
Stunden sich ergeben hétten, wenn ich den Zufall
geschickt wie ein Casanova redivivus ausgeniitzt
hétte. Meine Phantasie hatte es jetzt noch eiliger
als ich selbst. Die Folge war, daB ich vor dem
Bankhaus, wo ich Geld abheben wollte, ankam, als
eben gesperrt wurde. Die Bank hatte auch mor-
gen offen, bis dahin borgte mir Hans Karl Geld und
die 8g g der zwei Sekund der zwei
Ewigkeiten beim ZusammenstoB mit dem schénen
Madchen, war wert, daB ich jetzt zu sp&t kam. Ich
winkte Hans Karl zu, als ich ins Café Mozart trat.

zu. ,Armer Narrl” brummte er dann.
»Neidig, Hans Karl?” fragte ich. ,Ja ich beneide
dich um deine naive

Pluie torrentielle: ,Pourquoi cette jeune fille ne va-t-elle pas se mettre
a l'abri?” — ,Ma foi, mademoiselle, c’est bien simple: en haut, elle a
un parapluie et en bas de beaux mollets!”

wi um Geld Geld, die
schnéde Verkérperung des Materiellen] Und da
schenkt mir der Zufall die N&he der holden Weib-
lichkeit, die Verkérperung des Edlen, desSchénen,
des Ewigseiendenl MuB man da nicht gliicklich
sein?”
Hans Karl ldchelte noch mitleidiger, als er fragte
»und wie sah diese ZusammenstoB-Venus aus?”
~Wie sie aussah? Wunderbarl Ein orangerotes
Kleid mit einem griinen exotischen Blumenmuster,
ein griiner moderner Hut, rote Haare, ein blasses,
interessantes Gesicht, groBe flackernde Augen
und ein Kérper von einer noch nie gefihiten
itl Ach, ein Sportmédel, sage ich dir,
Hans Karll Der Typ, der mich begeistert! Ich muf
dieses Wesen wiedersehen!”
.Jetzt spricht er gar altgriechisch!” unterbrach
mich st mein Freund.

+Hans Karl, du tust mir unrecht| Fiihle dich doch
in meine Lage! Ich laufe wie ein prémiierter

Slunb im Brotfajten

Don RatatSslr

Was wobl ftedt in dem Papiere?
€mjig 18fe i) den dwim. ..
Wenn id) ridhtig falfuliere,
jdeint mir das ein Ralbsgehirn.

Schdn ... Aufj Wiener Art bereitet
und mit einem £€{ garniert,
Jjhmedt dergleichen gut und gleitet
janft nady unten wie gejdymiert.

Aber, frag’ id), wer denn hat es
in den Raften mir gejtedt?

Jjt's ein Weihgefchent, ein glattes?
Wurde anderes beywedt!

Suldigte man meinem Magen?
Ober. — na, erlauben Siel —
hanbdelt jidy's bier josujagen
etwa gar um Jroniel
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wlch weiB, was ich versuchel Ich gebe in alle
Zeitungen ein Inserat: Jene entziickende Dame
im orangeroten Kleid mit dem griinen Blumen-
muster, die gestern gegen achtzehn Uhr vor der
Oper mit einem Herrn zusammenprallte, wird
dringendst gebeten...” — ,Gut”, sagte Hans Karl,
tu dasl Aber jetzt SchluB damitl” — ,Sofort! Nur
eines noch! Die Inserate kosten Geld und ich —"
#Ich verstehel Das Geld borge ich dirl Da, bitte!”
Ich eilte sofort zu den Zeitungen. Gegen Mehr-
gebihr gelang es mir, das Inserat noch in einigen
Bl&ttern unterzubringen, so daB es am nachsten
Morgen erscheinen konnte. Nachts trdumte ich,
wie noch niemand auf der Welt getrdumt hat.
Am friilhen Morgen war mein erstes, rasch eine
Zeitung zu holen. Ich muBte mich lberzeugen,
ob mein Inserat erschienen war. Ich schlug die
Zeitung auf. Da sah ich zu meinem grenzenlosen
Erstaunen meine entziickende Dame von gestern
abgebildet und zwar Arm in Arm mit einem
eleganten, miirrisch blickenden Herrn. Darunter
stand zu lesen:

~Die entziickende Dame, die Sie hier sehen, ist
niemand anderer als unser Meisterdetektiv Jo-
hannes Zdth, dem es gestern gelungen ist, in
dieser v den ab-
Bobby Cooper-
lin zu fassenl Ja, sogar gewiegte und erfahrene
Meister des zweifelhaften Faches gehen auf den
Leim der holden Weiblichkeit!”




Englische Solidaritit

(Karl Armold)

+Was will denn der dicke Gentleman hier unter uns Arbeitslosen?*
»Er ist auch arbeitslos, die Borsengeschifte liegen stilll*

Solidarieta inglese: “Che vuole mai questo grasso gentleman qui fra noi Solidarité anglaise: ,Que fait ce gros gentleman parmi nous, ché-
disoccupati?, — “E disoccupato anche lui; v' & gran ristagno alla Borsal,, meurs?” — Il est aussi sans travail, les affaires de bourse chémentl”
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(K. Helligenstaedt)

wa — so mach ich's — ein biichen ldcheln und die Arme ganz zwanglos und
dann sage ich: ,Es war sehr lieb, gniddige Frau, mich zum Tee einzuladen’. . .*

Prova: “Ebbene, lo faccio cosl ... sorrido un pochino, tengo le Répétition: ,Oui, je feral ainsi — un léger sourire et les bras
braccia In posa naturalissima e poi dico: ‘Quanto foste gentile, nonchalemment au corps et je diral: c’était trés aimable & vous,
signora, d’ invitarml al te, . chére madame, de m'inviter & votre thé ...I"
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AUF FAHRT

VON ERNST HANDSCHUCH

Der FluB, den sie nun seit Tagen schon befahren,
ist die Mosel. Ihr Wasser ist schnellflieBend, von
gelblichgriiner Farbe und kréuselt sich eben unter
einem aufkommenden Wind. Die beiden Paddel-
boote fahren an das Ufer.

Paul, der Lenker des einen, will im Dé&rfchen,
das sich engbriistig an rebenbewachsene Hiigel
schmiegt, Nahrung und Wasser holen fir den Mit-
tag, wo sie fluBabwirts an einer schattigen Stelle
rasten werden. Es gelingt ihm noch, sein Fahrzeug
vor der Strémung an die breite Pritsche der Féhre
zu bringen. Leicht und kraftvoll schwingt er sich
an Land, wihrend Marie, seine Frau, das Boot mit
dem Paddel festhdlt. Das andere Boot aber, das
einzig mit einem Manne besetzt ist, wird vom
Strom erfaBt und in drehenden Bewegungen von
den Laufbrettern weggefihrt. Sein Insasse pad-
delt zuriick und macht es an einem Fischerkahn,
der rechts von der Pritsche verankert liegt, fest,
Von dieser Stelle aus sieht er, der mit Namen
Matthias heiBt, nur noch den Kopf Mariens, ein
schmales, scharfgeschnittenes Haupt, an dem die
starken, ein wenig wulstigen Lippen auffallen. Das

Hand, die auf dem Bootsrand liegt, und drlickt
sie wie im Krampf.

,Hast du nur dies zu fragen, Matthias?"

Ihm aber ist mit einem Male, als séfe er in flis-
sigem Feuer und nicht in der kithlen Haut seines
Faltbootes. Der FluB ist ein reiBendes Band, die
Hénge stehen drohend auf, und die sanften Linien
der Berge, die den Wein tragen, verwandeln sich
in zackige Rénder. Matthias ist hilflos.

Der Angler, der noch immer auf seinem alten Platz
wartet, hat einen Fang getan. Von neuem wirft er
die Schnur. Das Féhrboot liegt unbewegt am jen-
seitigen Ufer. Im Dorfausgang zeigt sich niemand.
Jlch bin so allein”, sagt Marie nach einer Weile.
,ch bin immer allein. Auch mit Paul. Warum wohl
muB ich allein sein, Matthias?”

Und jetzt kommt Paul aus den Héuserzeilen ge-
schritten. Er gt den Er l
auch die Kanne. Er ist froh. Er lacht, und in seinem
verbrannten, dunklen Gesicht blitzen die Zshne.
FluB, Hang und Berg sind wieder sanft und schlicht
geworden. Die Luft zittert Uber der Spritzdecke,
mit welcher der zweite und unbemannte Sitz in
Matthias’ Boot bespannt ist. Mide und versunken
paddelt Matthias hinter Paul her.

Noch einen Tag haben sie bis zum Rhein zu fah-
ren. Die Nacht nur liegt dazwischen. Still und dun-
kel ist es im Ort. Marie ist schon léngst zu Bett
und auf Paul und Matthias wartet das

braune Haar ist im Scheitel Un-
bewegt und ruhig sitzt die junge Frau im Boot.
Mit der linken Hand hélt sie sich an den Planken
des Steges fest.

Paul ist mit einer Kanne und einem Brotbeutel
unter dem Arm in frohen Spriingen zum Dorf ge-
laufen.

Die Landschaft ist stetig, sanft und schlicht. Das
Wasser des Flusses ist weich. Matthias hat sich
Uber den Rand seines Fahrzeuges geneigt und
eine Hand in den FluB getaucht. Die Winzer stei-
gen aus den Weinbergen nieder, Ménner und
Frauen, und das Féhrboot, dessen Fahrt langsam
und bedéchtig ist, bringt sie an das andere Ufer.
Paul bleibt lange fort. Sehr lange bleibt er aus.
Matthias, dem die Hand im Wasser kalt geworden
ist, 16st die Leine vom Fischerkahn und schickt
sich an, mit dem Strom treibend, weiterzufahren
bis zu jenem weich sich schwingenden Berghang,
der sich vor den Flug stellt und ihn in einem lieb-
lich Bogen Er ist mit
sich allein. Die siiBe Milde der Landschaft hat ihn
in ein seliges Trumen eingelullt. Geméchlich
treibt er zum jenseitigen Ufer hin, als ihn mit
einem Male der Zuruf Mariens trifft. Sie hat sei-
nen Namen gerufen, sonst nichts. Die Sonne ist
nahe jhrem hochsten Stande, und das Wasser
gleiBt wie ein Spiegel unter ihren Strahlen. Das
Féhrboot liegt driiben weit ab und still. Gerade
hat es das Gefdhrt eines wandernden Korbhénd-
lers an das andere Ufer gebracht. Die Menschen
sind plétzlich aus der Landschaft herausgenom-
men, und allein ein Angler, der einige zehn Meter
vom Stege entfernt steht, ist geblieben. Matthias
hat scharf zu fahren, um an das Boot zu gelangen,
in dem Marie sitzt. Jetzt hat er es erreicht und
daran festgemacht. Er streckt sich und legt sich
faul zuriick.

Eine Woche bereits paddelt er mit Paul und
Marie den FluB hinab. Nachts schlsft er mit Paul
auf Stroh, wéhrend fur Marie ein Bett im Gasthaus
gesucht wird. Die milde, schlichte Landschaft hat
die drei Menschen eingetaucht in einen wunsch-
los zufriedenen Zustand. Nichts steht zwischen
ihnen.

Marie und Matthias ruhen stumm in ihren Booten.
Matthias, der seinen Blick Marie , sieht,

Stroh im Schober. Beide sitzen in einer StrauB-
wirtschaft bei jungem, spritzigem Wein, wie ihn
der Berg lber dem FluB hervorbrachte. Sie sind
die einzigen Géste in der kleinen Stube. Der
etwas schwerhdrige Wirt, ein Winzer, schidft in
einer Ecke.

Paul ist betrunken. Er, der sonst verschlossen und
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Wie ihre Lippen zucken, er schaut, wie ihre schmale,
lange Hand zittert, Es wird ihm heiB, und Unruhe
befallt ihn, Warum auch ist der Flug, sind die Ufer,
die Berge und die Hinge so still?

«Marie?” fragte er, ,Marie, ist dir nicht wohl?”
Die Gefragte wendet ihr Gesicht zu ihm hin,
schittelt leise das Haupt und blickt ihn aus ihren
braunen Augen groB und traurig an. Sie féhrt mit
ihren Fingern durch das Wasser und faBt Matthias’

allein zu Spott und Hohn aufgelegt ist, spricht
erregt und viel.

~WeiBt du auch, warum ich heute mittag im Dorf
da unten so lange ausblieb?”

Matthias zuckte die Achseln.

Jlch will es dir sagen. Ich hatte meine Einkdufe
besorgt und war schon auf dem Weg zu den Boo-
ten, als mir einfiel, daB wir ja auch Wasser brauch-
ten. Kurz entschlossen ging ich daher in das
néchste Bauernhaus und fragte um Wasser. Es war
niemand in dem groBen, weiten Haus als ein jam-
merlich verkriippeltes Méddchen. So klein war sie.”
Paul zeigt zum Ansatz seiner Brust,

Jhr Gesicht war so grof wie meine Hand. Sie
goB mir Wasser in die Kanne und sah mich dabei
mit grofen, traurigen Augen an. WeiBt du, da
kam es pldtzlich liber mich. Was und wie es mich
uberfiel, kann ich dir nicht sagen. Ich legte mei-
nen Arm um sie und kiBte sie. Sie umschlang
mich heftig. Und ich muBte sie noch mehr kiissen.
Da machte sie sich los und sagte leise: Meine
Leute kdnnen jeden Augenblick aus dem Wingert
kommen.’ Als ich ihr die Hand gab und die
Wasserkanne nahm, sagte sie noch leiser: ,Wenn
du wiederkommst...* Und ihre Augen waren gro-
Ber und trauriger als zuvor. So, nun weift du es,
warum ich solange ausblieb und mich betrinke.
Kannst du es verstehen, Matthias, dieses arme,
bucklige Médchen, voller Sehnsucht nach ein bif-
chen Liebe und so véllig verlassen? Ich war hilf-
los, Matthias, hilflos wie es wohl nur ein Mensch
sein kann.”

Im Gasthof schlief Marie. Paul lag neben Matthias
im Stroh. FluBaufwérts schlief das verkriippelte
Médchen. Und alle waren sie allein und einsamer
denn je.

(Karl Armold)

Churchill comandante di fortezza: “La superioritd
nell” aria & dalla parte inglesel,,
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in der Luft ist auf englischer Seitel”

Churchill, commandant de forteresse: ,la supé-
riorité aérienne est du coté anglais!”



DAS EWIG WEIBLICHE
VON HEINZ STEGUWEIT

Sie saBen am Kamin, streckten die Beine und
lieBen sich den Fackeltanz der Flammen ein Ver-
gnigen sein; auf der Matte aber schnarchte
Hektor, der riesige Schaferhund, hingeliimmelt
und mit tiefem GenuB. Wer tagsiiber mit mancher
Plage focht, dem durfte der Abend behaglich
verklingen, man zog dann eine Summe, segnete
das Andenken dessen, was voriiberging und trank
auf das Wohl jenes andem, was hinter der Dam-
merung naherkam.

«Wir sind wieder einen Tag &lter”, seufzte Erwin.
«Wer diesen Tag vertrddelte, hat seinen Arger,
wer ihn nutzte, genieBe den Frieden”, antwortete
Magnus, der Freund und Gastgeber der Stunde.
Sonst aber wuBte keiner der beiden, warum man
kargte mit dem Geplauder: an friheren Abenden
war das Spiel des Feuers immer eine Lockung
gewesen, die ziingelnde Glut zauberte Bilder ins
uferlose Reich der Phantasie, man sprach von

Dantes Inferno, vom Doktor Faust und dem
; hnd, isi ; heute stockte
der e Strom des G & der

Kamin entbehrte des Fluidums, den Flammen und
ihrem sprii jede
Magie, obwohl es kalt war vor dem Fenster und

Feuer sank, die brennenden Kniippel rutschten,
ein Geknister begleitéte den Vorgang solchen
Sturzes. Eigentlich war Magnus zu loben, da
er mit scheuem, beinahe eifersiichtigem Gefiihl
das verdnderte Klima der Seelen empfand. Ge-
wiB, er hatte recht. Allerdings, der Abend gedieh
nicht so mollig, sogar Hektor grunzte auf der
Matte, richtete sich géhnend auf und duckte den
Kopf Uber die Pfoten, argwdhnisch und lauernd,
der treue Genof seines Herrn.
Die Freunde verstummten abermals. Und Magnus
dachte: Es fehlt etwas. Auch das Feuer splirt es
wohl, warum schrak es miirbe zusammen? Was
hatte man alles im Bild seiner Lohe gefunden,
jahrelang, immer wieder: Die Schmiede des
5 und den Schlund jenes
Drachens, den Siegfried erschlug. Den Untergang
Pompejis, auch Trojas Fall und Brunhildens
mythische Verkldrung. Ach, der Reigen ergénzte
sich ohne Ende, wer wuBte heifiere Geschichten
zu entziinden als die unruhvolle Zunge der Flam-
men: In ihnen verzog Johannes Hus sein Gesicht,
Napoleon ritt aus Moskaus Toren, Nero léchelte
Uber Rom und General Mélac triumphierte in
Heidelberg...
Heute "abend war des Feuers Macht geldhmt.
Es erzdhite nicht mehr, es verschwieg etwas. Und
Erwin — der sich schuldig fiihite — muBte, um-
zingelt von der Anklage des Freundes, endlich

zu Haupten des ein klirrender Wind
die Funken zur Héhe sog.

»Mich friert, Erwin. Sollich einen Glihwein brauen?”
»Bist du krank? Oder lberarbeitet, Magnus?”
»Nein. Mir ist nur, als stinde etwas zwischen
uns. Mein Haus war immer deine Zuflucht nach
allem Wirrwarr des téglichen Daseins; wir sind
seit Jahren unzertrennlich, keiner wagte einen
EntschluB ohne den Rat des andern, kurz: mich
friert. Heute zum erstenmal. Suche die Schuld
nicht bei mir: Ich habe mich auf den Abend ge-
freut wie immer, du aber brachtest seltsame
Kihle mit, fast einen unsichtbaren Mantel, in
dem du etwas verbirgst...I"

Erwin zog die gestreckten Beine wieder an, das

+Wir haben viel in der Vergangenheit
geschwelgt, lieber Magnus. Vielleicht zu viel.
LaB uns endlich von der Zukunft reden.”

»~Was soll das heiBen —?"

Erwin beugt sich vor, als misse er einen Anlauf
nehmen: ,Unsere Abende dirften seltener wer-
den, lieber Magnus.”

«Verstehe ich nicht. Wir wollten zusammenhalten.”
Gut. Aber die Zukunft? Ich mdchte heiraten.
Ziirnst du darum?”

Magnus stand auf. So ruppig zwar, daB Hektor
mit gleicher Hast auf die Beine sprang und den
Kopf an des Herrn Wade schmiegte.

,Du bist heimtiickisch, Erwin. Warum hast
nicht eher gesagt?”

du's

,Es sollte ein Geheimnis sein. Liebe ist im An
fang immer ein Geheimnisl” — ,Ich rate dir ab.”
»Zu spét, lieber Magnus. Ich wéhite eine Frau
Du solltest dich freuen, nun aber spielst du Em-
pérung. Mit welchem Recht?”
So wechselten die Worte, ein anderes Feuer als
das des humanen Kamins erhitzte die Gemiiter
Bis das Band alter Freundschaft ebenso barst wie
der letzte holzerne Kloben im Scheiterhaufen
unterm Rauchfang. Scheue Funken stdubten zum
Abschied durch den Rost, dann war alles diister,
die Kélte kam, ihre Asche duftete ungemiitlich
In der Finsternis aber saB Magnus allein, Erwin
hatte ihn verlassen, noch zitterte das Haus vom
unartigen Knall der Tiir: Ja, die Weiber!
Der Einsame braute den Glithwein, rithrte im Glas,
naschte am Rand und verbrannte sich zuckend
den Mund. Auch dieses Ungliick schien Erwins
Schuld, darum das neue Gewitter knirschender
Anklage: ,Um einer Schiirze willen verriet er den
Freund”, murrte Magnus, der Sonderling, und ver-
lor sich noch sonderlicher dann: ,Sieben Jahre
lang streckte er beide Beine an meinem Kamin,
nun legt er den Arm um eines Busens Woge
und fiihit sich erst richtig zu Haus, hat er gesagt
Der Spatz. Der Schwittjeh. Der nichtsnutzige Nutz-
nieBer meiner Abende, meiner Brasils und sif-
figen Jahrgénge. Nun braucht er meine erzdhlen-
den Flammen nicht mehr, er hat eine eigene und
findet sie bekdmmlicher, womdglich molliger,
Gott soll ihn strafen darum...”
Weil das Feuer génzlich erloschen war und des
Zimmers Kihle sich dem Frost vor den Fenstern
ndherte, kam Herrn Magnus der Gedanke ans
kaum mehr unbehaglich vor. Und weil
geschneben stand im alten Buch, der Mensch
moge zu den Tieren der Wiiste gehen, wenn er
sich betrogen fiihle von den Menschen, strei-
chelte Magnus seines Hundes Fell, fuhr mit der
Hand tiber Hektors Ohren, und der treue Genof
gab Antwort durch ein Jaulen, das er freudig
meinte und dankbar. ,Du bist der Treueste”,
sprach Magnus immer wieder. Das Tier bettelte
mit den Pfoten — guter Hund, braver Hund; die
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Rute wirbelte, die Zunge flog wie ein Fahnchen
Eine Woche verging, als Magnus zur Morgen
stunde mit Hektor durch den Garten spazierte.
Der Sonntag feierte ringsum, man merkte es an
den Kleidern der Menschen, am Geldut der Glok
ken, sogar am Glanz des Firmaments. Der Schéfer
hund trappelte gehorsam neben dem Herin,
schnupperte mal hier, bellte mal dort, und wo er
stehenblieb, festgehal von der ledemen
Leine, dort hielt auch Magnus inne, bis Hektor
fertig war, sei’s an der Birke, sei's am Pfosten
vom Zaun; dann ging der Spazierweg weiter bis
Berieselung. Man muB Riicksicht
nehmen aufeinander, sann Magnus, die Havanna
dampfte im Angesicht, — jawohl, Riicksicht ist
ein Gesetz der guten Gesellschaft; welches Bei-
spiel gibt des Tieres Ergebenheit: Ein guter Herr
schldgt seinen Hund niemals, doch sollte ich es
tun und den Riemen von mir schleudern alsdann,
dieser Hektor wiirde ihn noch apportieren, mir
zuliebe, die edle Kreatur. Er klopfte das Tier, und
weil Hektor an der Leine zerrte, als habe er
langen nach freiem Auslauf und wonnigen Spriin-
gen Uber Beete und Hecken, lieB sich Magnus
nachgebend herab. Sollst deinen Ehrgeiz haben,
dachte er, sperrte den kleinen Karabinerhaken
auf, 18ste ihn vom Halsband des Hundes.
..und rasch, ohne einen Blick nur rickwaérts zu
verlieren, lief, ach: schof das Tier aus dem Gar-
ten, nahm den Zaun wie eine geringe Hiirde,
rannte mit hadngenden Lefzen und flatternder
Zunge hinweg, wagte kein S&umen, génnte sich
keine schniiffeinden Geschéfte mehr, der rasse-
reine Kujon. Zuerst stand Magnus geriittelt da
Dann rief er Hektors Namen. Ein Dutzendmal
Pfiff nunmehr, donnerwetterte, lief hinterdrein

O unniitzer Eifer! Das Tier, von allen Geistern
sonntéglicher Freiheit besessen, stob durch hun-
dert StraBen, die Rute stak achtern heraus, der
Kopf jagte ins Herrliche, so gierig floh kein
Hecht, so zielbewuft schwirrte kein Pfeil.
Magnus wuBte nicht, ob man sehr laut fluchen
oder ganz leise heulen durfte. Ihm schrumpfte
etwas zusammen, der Unterkiefer spiirte einen

zur néchste!

Die Lowenbraut :

(Fr. Bilok)

La sposa del leone

Krampf, die Zigarre hiipfte fort
schied —?

Ein Nachbar, so einer von den netten, die immer
mehr wissen von uns als wir selber, riihrte an
des Hundehalters schiefe Schulter: ,Herr Mag-
nus? Sie, den Kummer kenne ich —"

Der Bestiirzte, in dessen Fingern immer noch die
Leine mit dem Karabinerhaken schwankte, un-
entschlossen wie die arme Seele hoch im stru-
delnden Gemiit, schiittelte den Kopf: ,Fort ist

Hektors Ab-

La fiancée du lion

er, Herr Nachbar. Radikal verschwunden. Und
sonst, wenn ich lockte oder pfiff, parierte er auf
Husch und Hauch. Ich schwére es: Nie hab’ ich
ihn gekrankt. Mein Wort: Ich krimmte ihm kein
Haar, er hatte satt zu fressen, am Abend lag er
schlummernd neben dem Kamin, das war kein
Hundeleben mehr, ei was, dem ging es besser
noch als mir...” Es klang fast weinerlich. Und so
verlassen: Fort ist er!

Der Nachbar aber zog ein pfiffiges Gesicht, so

Die hervorragenden Eigenschaften der,, Astra’
sind das Ergebnis eines besonderen Wissens
vom Tabak, seiner Auswahl, Behandlung und
Mischung. Im Hause Kyriazi ist dieses Wissen —
in der dritten Generation vom Vater auf den
Sohn vererbt - als Familientradition lebendig.
Das zufriedene , Astra-Schmunzeln” des be-
déichtigen Rauchers bewelst es: Reich und voll
ist ihr Aroma. Man merkt es nicht, wie leicht
sie Ist. Rauchen Sie ,, Astra”’— dann schmunzeln

Sie auch!




(R. Kriesch)

»Auch wenn du mir keine Hoffnung machst, werde ich um dich kdmpfen, Thea. — ,Wenn dieser saure
Zwetschgenkuchen deine einzige Waffe dabei ist, dann gib dich lieber gleich geschlagen, Ferdinand!“

Dichiarazione: “Anche se tu non.mi dai alcuna speranza, o Tea, pure
io mi batterd per te., — “Se quest’ acida focaccia di prugne, Fernando,
& la tua unica arma, allora & ben meglio che tu ti dia subito per vinto.,

ein ganz rundes, wie es in Vollmondnéchten blank
am Himmel spottet: ,Sie, Herr Magnus, der Hektor
weif ‘ne Hiindin irgendwo. Keiner hat etwas ge-
merkt, tjaja und hm, da wér' halt nix zu machen.
A so was zieht wie Baldrian. Ist doch ganz
menschlich —*
Fiir diesen Sonntag hatte Magnus keine Freuden
mehr. Ja, die Weiber. Es lohnte sich nur noch, in
etwas daheim

Das Gesicht war blaB, verhdrmt, der Kopf hing
bis zur Brust. So daf Fréulein Renate, die blond-
gelockte Sekretdrin, schon den miiden Zweifler
fragen muBte: ,Herr Magnus, ist alles dunkel,
ist alles triibe?"*

Da klagte er sein Leid. Und schiittete, wie man
so sagt, das Herz sich aus gleich einem Sack
voll Scherben, fast klirrte jedes Wort auf den

mit Gliihwein sich zu tr8sten, am Abend dann
das Feuer des Kamins aufs neue anzuziinden, um
andre Bilder, weisere Geschichten in den Flam-
men zu beschwéren. Etwa die Mdr vom Jingsten
Gericht, das alle Treulosen mit der Hélle bestraft.
Oder die Sage vom Verréter Herostrat, der den
Tempel der Artemis in Brand steckte aus eigen-
niitziger Sucht. Wehe allen, die sich &hnlich ver-
aingen, damals wie heutzutage.

Magnus ging zum Montagmorgen ins Geschaft.

hin: Erwins Stinde, Hektors
Flucht, alles hérte sich Renate an. Und sie, die
milde Hilfe auch in harten Féllen, streichelte den
Schopf des Einsiedlers nicht anders, als Magnus
gestern noch des Hundes Pelz sich vorgenommen
hatte: ,Ach, ich kenne das. Nicht wahr, man denkt
an das Gedicht von Theodor Storm!"

Er hob den bitterlichen Kopf, ein einzig Frage-
zeichen schien er nun vom Scheitel bis zum Zeh:
Ein Gedicht —?

Sie schwieg, fiir einen Atem nur, den Spruch zu
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Déclaration: ,Méme si tu ne me laisses aucun espair, Je lutterai
pour t'obtenir, Théal” — ,Si cette acide tarte aux prunes est ta
seule arme, déclare-toi plutdt déja battu, Ferdinand!”

uberdenken, Und meinte dann:',Ach ja, wenn
der Pébel aller Sorte uns verldBt, hat man im
Leben doch am Ende nur sich selber, sagt der
Vers. Sie missen wissen, diese Treue trigt wohl!
niel”
Er erhob sich wie vom ersten Strahl nach langer
Diisternis getroffen. Ein Schimmer, nein: ein Glanz
von scheuer SiiBe strich um seine Augen, die
Lippen bogen sich verziickt, die Hénde strebten
gt dem zu, mit zl ver-
schémten Wangen sah er die Jungfrau vor sich
stehn: ,Pdbel aller Sorte? Fréulein Renate, Gott
segne diesen Tag. Ich spiirte es schon lange:
Sie sind der einzige Mensch, der mich von Her-
zen versteht. Ich bitte, werden Sie meine Fraul”
Sie nickte gern. Und ldchelte: Ja, die Ménner.
Am Abend brannte der Kamin so lichterloh wie
nie. Was seine Flammen erzéhlten? Stille doch:
Liebe ist im Anfang immer ein Geheimnis.




Churchill und sein Orakel

(0. Gulbransson)

.+ und du hast gesagt: ,Wenn ich Deutschland den
Krieg erkldre, so geht ein groBes Reich zu Grunde'!
Churchill ed il suo oracolo: “... e tu hal detto: ‘Quand’io dichiarerd Churchill et son oracle: ... et tu as prédit: Si je déclare la guerre &
guerra alla Germania, allora un grande Impero andra in rovina,l, I’Allemagne, un grand empire périral”
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DE R E H RLICH E S'ORE N ihnen eln verhdltnisméBig Fremder die zértlichen ,Nein, hab’ nie von dem Geld geh&rt oder ge-
und persdnlichen Worte ihres Sohnes vorlas. sehenl” antwortete sie auf die Fragen des Be-

Da hatte Herr Séren eines Nachts eine Eingebung:  amten. Aber gerade in diesem Augenblick schob

VON OLAV SOLMUND da war ja noch die Abendschulel Dahin wiirde er.  Herr Séren seinen Kopf Uber ihre Schulter und
gehen, um seine Kenntnisse ein wenig aufzufri- Frau Soren platzte heraus: ,Der ist nicht ganz
Lars Séren ging weit fort in ein fernes Land. Auf  schen und zu vermehren. richtig hier..." Dabei tippte sie mit ihrem Finger

Verlangen der Eltern schrieb er jede Woche einen  Etwa vier Wochen spéter kehrte er eines Abends  an den Kopf. ,Verstehen Sie?”

langen Brief. Leider aber waren Herr und Frau zu vorgeschrittener Zeit von der Schule zurlick. Der Polizist z8gerte einen Augenblick, dann er-
Séren sehr ungebildet, denn in ihrer Jugendzeit Plétzlich stieB sein FuB an einen kleinen Leder- widerte er, kurz liberlegend: ,Nein, gute Frau,
war die it noch nicht Ublich  beutel. Er hob ihn auf — und viele Goldstiicke das kann ich nicht glauben. Na, lieber Mann, kom-
gewesen, und was sie an Lesen und Schreiben blinkten ihn an. men Sie doch mal eine Minute heraus...”
konnten, hatten sie sich miihsam selbst errungen. Vor Erregung zitternd, eilte er spornstreichs zu ,Aber, ich sag’s Ihnen doch, er ist ndrrisch...”
Doch geniigte dieses Wissen nicht, um die wort- selner Frau. ,,Wir miissen es abgeben und eine ,Warten Sie doch ein bifichen, nur einen kleinen
reichen Berichte ihres Sohnes zu genl” sagte er. Augenblick! Nun, mein Lieber, lassen Sie mal
Das machte ihnen eine Zeitlang groBen Kummer, Aber Frau Séren stimmte dem nicht zu. ,Bring es  héren; was wollten Sie eben sagen?”

bis sie sich schlieBlich dazu aufrafften, mit den auf den Speicher, verstecke es und halte nur ja ,Ja, Herr Wachtmeister, die Sache ist so: am

regelméBig einlaufenden Briefen zu ihrem lese- den Mund darliber!” sagte sie. Dienstag abend, als ich aus der Schule heim-
und schreibkundigen Nachbarn zu gehen. Das Einige Tage darauf kam ein Polizist die StraBe kam...”
schien eine Weile gut zu gehen. Irg jedoch , in der sie , und fragte von Tir  Der Polizist unterbrach ihn. ,Nichts fir ungut,

empfanden sie es im Laufe der Zeit als unpas- zu Tir nach dem verlorenen Geldbeutel. Als er Frau... Sie haben recht. Tut mir leid, daf ich ge-
send und ihre innersten Gefilhle verletzend, daB an die Nummer 27 kam, offnete ihm Frau S&ren. stért habe. Guten Tag... Guten Tag...”
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MEIN FREUND JOHANNES

Ich wollte eine kleine Feier mit mehreren Freun-
den aus meiner Firma veranstalten. Da ich kein
groBer Weinkenner bin, machte ich mir rechte
Sorgen, ob meine Géste mit der Auswahl, die ich
treffen wiirde, zufrieden wiren. Sowohl was die
Marke als auch was die Menge anging.

In meiner Not wandte ich mich an Johannes.
«Wieviel Personen seid ihr denn?” fragte der.
wVierzehn Mann, Johannes”, sagte ich.

.Dann kommst du mit dreiBig Flaschen aus”,
meinte Johannes. Wir gingen in eine Weinhand-
lung und probten lange und griindlich.

.Dieser hier ist i s

ja zu unserer Feler einladen. Zwar kannte er die
andern Gaste nicht, aber...

,Du, Johannes”, sagte ich, ,hast du nicht Lust,
auch zu kommen? Du kennst zwar weder die
andern Giéste, noch kennen sie dich, aber wenn
du Lust hast...?"”

»Warum nicht”, sagte Johannes. ,Ich bin ja ein
biBchen scheu, aber immerhin.”

,Fein, Johannes”, rief ich. ,So, der Korb ist ge-
packt, wir kénnen gehen.”

Da wurde Johannes nachdenklich. ,Du”, sagte er,
nich glaube, du nimmst doch besser den zu
RM. 3.50. Und, um sicher zu gehen, vierzig Flaschen.”

lch hatte mich nun doch fest entschlossen, meine
jéhrige Freundin zu heiraten. Johannes sollte

P gte
Aber RM. 350 pro Flasche ist ein bichen teuer.
Nimm man den andern da, der kostet RM. 2.70
und ist auch ganz gut.”
Ich gab Auftrag, die dreiBig Flaschen zu RM. 2.70

unser Trauzeuge sein. Ich ging zu ihm, es ihm
mitzuteilen.

Ruhig horte er mich an, Dann fragte er versonnen:
,Habt ihr denn schon einen Scheidungsgrund?”

einzupacken. Wéhrend dies wurde,
Uberlegte ich, wie ich nun Johannes danken
sollte. Ganz einfach, fiel mir ein, ich konnte ihn

ich.
.Man soll nie heiraten, ehe man nicht einen guten
hatl” sagte ). Bieger

LIEBER SIMPLICISSIMUS

(O. Nickel)

Ich schrieb eine Revue.

Ich brachte ein neues Madchen mit.
.Ich habe sie gestern entdeckt, Mandt!”
Der Regisseur winkte ab:

.Decken Sie sie wieder zul”

Ein Gliids, dap idy) dDabeigeblicben bin!

Techt hat er! Stellen Sie [idy einmal vor, wie Jhnen sumute
wiire, wenn Sie Jhe Los in der Deutfden TReidislotterie verfallen
liefien und dann bei der nddyften Jiehung horen, daf ein anderer
100000 Tieidismack darauf gewonnen hat. Lind daneben malen
Sie [ich das Gliids aus, wenn Sie in der néady(ten Lotterie gewinnen,
weil Sie eben .dabeigebliecben” [ind. Denn (o ein Gewinn kann
viele Wiin[che erfiillen. Ex kann Jhre Jukunft fidyern und oielleidyt
Jhr ganjes ftiges Ceben i i

Gehen Sie alfo deshalb nody heute in eine Staatlidye Lotterie-Ein-
nahme! Raufen Sie ein Los — etncuern Sie Jhr Los, menn Sie
[dhon eins befitien. Schieben Sie es nicht auf, denn nur redytseitig
vor Jiehung bejahlte Lofe begriinden einen Gewinnanfprud).

fAm 22. Oktober 1940 beginnt die Jichung der erften Rlaffe der
4. Deut[hen Reidyslotterie. Denn die grofte und ginftigfte
Rlaffenlotteric der Welt geht tro des Rrieges unverdndert
weiter. Wieder werden mehr als 100 Millionen RM. ausgefpielt
— wieder [ind es 480000 Gewinne und 3 Prdmien von je
500000.— RTMN. Den genauen Gewinnplan erhalten Sie in der
Staatlidien Lotterie-Einnahme, in der Sie Jhr Los erneuern —
oder ein neues Kaufen. Rlle Gewinne [ind einkommen|teuerfrei.
Ein Rdytellos koftet nur 3 Reidysmarh je Rlaffe.

4, Deutfche Reichslotteric



(Erich Schllling)

Ja ja, wir haben eben unseren Beruf verfehlt, ich hétte ein Lord und du ein
Rennpferd werden miissen, dann wéren wir beide heute nicht mehr hier!“

Disdetta a Londra: “Eh sl sl, abbiamo proprio sbagliato la nostra pro- Guigne: ,Oul mon vieux, nous avons manqué notre vocation! J'aurais
fessionel lo avrei dovuto divenire un Lord e tu un cavallo da corsa; dd étre lord et tol cheval de course, et nous ne serions plus ici
cosl ambidue non saremmo oggi pil quil, aujourd’huil”
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